24021- LINGUA ITALIANA 1l

- ESTUDIS :

- CICLE : Segon cicle

- SEMESTRE : Segon semestre

- NOMBRE | TIPUS DE CREDITS : 5 credits practics
- TIPUS D'U.V. : Lliure eleccio

- HORARI : Dimarts i dijous, 15h-16.30h

- PROFESSOR : Eduard VILELLA

OBJECTIUS

Curs dirigit als estudiants que hagin fet "Lingua italiana |I” o bé que puguin demostrar, per mitja
d'una prova de nivell, que poden accedir a aquest estadi. Es tracta de continuar en I'aprofundiment
de la matéria seguint les linies de projecte establertes per al curs anterior: completar el
coneixement de la la morfologia, la sintaxi i el Iéxic italians de manera que al final l'alumne sigui
capac d'articular millor els sons, de construir i reconéixer frases més complexes, llegir textos d'un
cert nivell, participar en converses, tot adeqiant el to i el vocabulari, comprendre missatges mes
llargs (radio, televisié, etc.) i escriure textos breus amb correcci6, en el marc de coneixement d'un
curs de llengua de nivell intermig-avancat.

PROGRAMA:

Ambits pragmatics, nocionals, funcionals i culturals: Treballarem diversos contextos
comunicatius en qué l'alumne haura d'aprendre, per exemple a) a expressar desitjos, condol,
felicitacions, auguris; a adequar-se al nivell de cortesia que requereixi la situacié. b) expressar
hipotesis, acord o desacord; ¢) parlar d’accions futures; d) diferéncia entre el llenguatge oral i
I'escrit; e) escriure missatges per resrvar hotels, per parlar de ciutats, etc.; f) elements per
cuminicar en diverses situacions; g) elements per intentar convencer algu; h) elements per ordenar
i donar coheréncia a un text; i) expressar opinions, descripcions, explicar, comparar, etc. j) explicar
el que ha dit algu (discurs indirecte); k) la llengua dels mitjans de comunicacio.

Gramatica:

Pronoms relatius (cui, etc.). Repeticions: di nuovo, nuovamente, etc. Verbs (s del subjuntiu, del
‘present d'indicatiu, passato remoto, modes indefinits, utilitzacié de la veu passiva concordanca
entre els temps i els modes, Us de «sperare di / che», «credo, penso, mi sembra che» etc.)
Preposicions i locucions preposicionals. Conjuncions. Estructures sintactiques: periode hipoteétic,
credere/pensare di o che, probabilmentefforse + indicativo, prefisso ri- (di nuovo, ancora...),
domandare / chiedere se, etc

AVALUACIO :
Examen de final de curs i lectura

BIBLIOGRAFIA GENERAL

- M. Mezzadri, P.E. Balboni, Rete! 2. Corso multimediale d'italiano per stranieri, Perugia, Guerra,
2001.

- M. Carrera Diaz, Manual de gramatica italiana, Barcelona, Ariel, 1991.

Dizionari:

- Schepisi-Sarie, Diccionario italiano-espariol, Bologna, Zanichelli-Vox, 1989.

- C. Calvo Rigual, Diccionario italiano italiano-espariol, espafiol-italiano, Barcelona Herder 2001.
- R. Arqués, Diccionari catala-italia italia-catala, Barcelona, Enciclopédia Catalana, 2002.



5.- Humanisme — “Renaixement” - Contrareforma: els primers moments de l'edat
moderna.

6.- La Il.lustracio a Italia: a) assaig: Cesare Beccaria; b) la reforma goldoniana.

7.- Neoclassicisme i Preromanticisme: Ugo Foscolo.

8.- Romanticisme: a) Giacomo Leopardi; b) Alessandro Manzoni.

9.- El Verismo italia: Giovanni Verga.

10- El Decadentisme: Gabriele D’Annunzio.

11- Literatura del primer nou-cents: a) ltalo Svevo; b) Luigi Pirandello.

AVALUACIO

El curs es divideix en dues parts, a cura, respectivament, dels dos professors
encarregats de la matéria (un primer bloc, dels origens fina als primers passos de la
modernitat, a carrec del prof. Eduard Vilella; un segon bloc, de la Il.lustracié a la
ruptura pirandelliana, a carrec de la prof. Emanuela Fusaro). Cada un d'aquests
blocs sera avaluat separadament per mitja d’'una prova escrita a finals de semestre.
En ser un curs plantejat de manera fonamentaiment practica i amb el comentari
personal com a punt de partida constant, és possible que al llarg del curs es realitzin
esporadicament a classe exercicis de lectura / comentari / debat en grups etc.
(lectures que seran facilitades en els respectius dossiers de textos posats a
disposicié dels alumnes) que entrarien també a formar part del comput global de
cada bloc. Es recomana, doncs, I'assisténcia a classe en tant que lloc clau del
plantejament didactic de la matéria. Hi ha previstes finalment una série de lectures
obligatories que seran degudament indicades pels professors a principis de cada
bloc, el control de les quals es contemplara en les respectives proves semestrals.
Cada una d’aquestes dues proves escrites tindra com a objectiu verificar el grau
d’aprofundiment assolit per I'estudiant en relacié als procediments i continguts
treballats en el curs, a les activitats realitzades a classe i a les lectures obligatories.
La nota final resultara de la mitjana de les notes aconseguides per 'alumne en cada
una de les dues proves.
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